ARPAD-HAZI SZENTEK

J. Horvdth Tamds

"Szent Erzsébet asszotty életérd(

emmlékezziink sok j6 tételérd("

Thlzés-e azt allitanunk, hogy Arpad-hazi
Szt. Erzsébet az egyetlen igazan vildghiri magyar
asszony? Tudunk-e olyan nevet mondani, akit na-
la jobban ismernének példdaul a kettds amerikai
foldrészen? A réla elnevezett korhdzaknak és
templomoknak se szeri, se szima. Ha Gsszeszdm-
lalnank, vajon Kossuth Lajosnak vagy Erzsébet-
nek éll-e tobb szobra szerte a vildgon, mit tapasz-
talnank? Ha kozvélemény-kutatdst végeznénk pél-
ddul Francia- vagy Olaszorszdgban, kérdezve, ki
volt Szt. Istvdan, Matyés kirdly vagy Zrinyi Ilona,
feleannyian sem tudndnak e haromrél annyit mon-
dani, mint az egyetlen Szt. Erzsébetrdl. De
helyesek-e a réla sz6l6 ismereteink? Vajon gy
ismerjiik-e 6t, mint aki és ami valéban volt?

Osi, Szt. Erzsébetrdl sz6l6 egyhdzi énekiink
kival6an alkalmas arra, hogy gondolatainkat koré-
je csoportositsuk.

Sziileték Frzsébet jo oraban
Kirdlyi atydtul székes varban.”

Egyhazi énekeink — akarcsak maga a Biblia —
nem torténettudomdnyos igénnyel irt versek. Az
elsd sor sem asztrologiai szempontbdl értékelendd.
A koltd itt taldn csak arra akart utalni, hogy olyan
nagy szentek, mint Erzsébet csak ,,j6 6rdban” jo-
hettek a vildgra: az § sziiletésiik tette az 6rat jova.
Mas kérdés az, hogy a német irodalomban és a
Szt. Erzsébet életét dbrazolé, 1420-bél szarmazé
liibecki festménycikluson szerepel egy Klingsor
nevi erdélyi szdsz dalnok, aki Hermann tiiringiai
Grgrof udvardban 1207. jal. 7-én hiriil adja Erzsé-
bet sziiletését. De nemcsak ezt, hanem azt is, hogy
Erzsébet Tiiringia dicsdsége lesz. Ez a joslat
egyébként nem taldlhat6 a Szt. Erzsébettel foglal-
kozé legkordbbi irdsokban. Elgszor Theodoricus
Thuringus' 1289-ben befejezett legenddjéban sze-
repel.

! Theodoricus de Apolda, Dietrich von Apolda néven is is-
mert erfurti domonkos rendi szerzetes

Enekiink ,,székes varrol” beszél. Aligha hihe-
t6, hogy a Sarospatakon megtalalt, a katolikus
templomtdl néhdny méterre fekvg vartorony ,,szé-
kes”, azaz olyan var volt, ahol az itélkezések so-
ran hasznalt kiralyi trénszék 4llt. Igazi székes var
Esztergom, Pozsony, Székesfehérvar vagy Obuda
lehetett 1I. Andris idejében. Akar székes var volt
Patak, akdr nem, van egy, az idézett éneknél ko-
rabbi tand, aki szerint Erzsébet Sdrospatakon szii-
letett. Szalkai Laszl6 (1475-1526) pataki didk és
késébb a mohdcsi csatdban elesett esztergomi ér-
sek 15. sz. végi feljegyzése szerint Sdrospatakon
iinnepélyesen egyetlen Arpad-hdzi szent iinnepét
iilték meg az § idejében: Erzsébetét. Tegyiik hoz-
za: az linneplés eldmozditéja az akkor Séarospata-
kon jelentds Ferenc-rendi kozosség is lehetett. Itt
jegyzem meg, hogy Boldog Jacobus de Voragine
dominikdnus szerzetes és genovai érsek a kozép-
korban rendkiviil elterjedt legendagytijteményé-
ben (Legenda Aurea), amely az év egyes napjain
tinnepelt szentek legenddit jan. 1-t6] dec. 31-ig
tinnepeik sorrendjében kozli, csak egy magyar
szent, Erzsébet legend4ja szerepel, nov. 19-én.

Erdekesebb és hasznosabb a 13. sz. els6 h4-
rom évtizedét a nagy torténelem egy 6rdjanak te-
kinteni, és koriilnézni, mi is tortént ekkor Euré-
paban.

A szdzad mdsodik évtizedében alakultak a
Szt. Ferenc péld4jat és szabdlyait kovet§ rendek.
Ugyanakkor, 1216-ban alakult a prédikéalék rend-
je, akiket alapitéjukrél domonkosoknak ismeriink.
I1I. Ince papasdga a j6 és szellemi értelemben vett
papai hatalom fénykora volt. Az § idejében, 500
piispok és 800 apét részvételével tartott IV. late-
rani zsinat egyike a legjelentdsebbeknek. (Az at-
lényegiilés tandnak megfogalmazéasa, az évenkénti
hasvéti gyonas és dldozas elrendelése.) Megkez-
dédott az egyetemek elszaporoddsa Eurépaban.
De ami taldn a leglényegesebb, ez a kor a fénnyel
atjart gotikus katedralisok kora. Egyszéval elér-

v

keztiink a kozépkor delelgjéhez.
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»Mikor kezdett szolani nevekedvén,
Elsd Jézus szent neve vala nyelvén.”

Honnan, mely forrasbdl veszi a himnusz is-
meretlen koltdje ezt az dallitdst? Vajon melyik
szent legenddjabol vette at ezt a kedves motivu-
mot? Persze, mint sok hasonl6 esetben, a koltd
egy lényeges dologra ratapint. Mit is mond révid-
del Erzsébet haldla — 1231. november 16-a — utdn
gyerekkori jatszétarsndje, Guda az 6t kihallgatd,
puispokokbdl és apétokbol allé pdpai bizottsag-
nak?

,...boldog FErzsébet, Tiringia egykori orgrof-
néja, a magyar kirdly lednya fiatal kordban a val-
ldsossdgra torekedett. Fogadalmat és cselekede-
teit mind a jatékos, mind a komoly dolgokban
Istenre irdnyitotta. Ot éves kordban, amikor a be-
titket egyadltalin nem ismerte, gyakran leborult az
oltar elott. Kinyitotta maga elott, mintha imadkoz-
na, a zsolldroskonyvet. Erezve ennek iidvos vollt,
titokban gyakran térdet hajtott.””

Guda eskiivel megerdsitett vallomésa szerint
mintegy 5 éves kordban lett Erzsébet jatszotéarsa,
és a megozvegyiilt Erzsébetet Marburgba is elki-
sérte. Egyébként ezt a kihallgatdsi ,,aktat” ma
Libellus néven ismerjiik.

Szegényeknek egyszer télidoben
Alamizsnat hordott kétényében
Mikor atyja korhola, ¢ szavara
Kenyérkébol csupa friss rozsa véla.”

Ennél a szerfelett problematikus versszaknal
hosszasabban el kell idézniink. II. Andras kira-
lyunk aligha vonta felelGsségre a 4 évesnél fiata-
labb Erzsébetet a szegényeknek vitt kenyér miatt,
de férje, Lajos Grgrof sem, aki (kivételes kozép-
kori eset!) szerelemmel szerette a feleségét és sza-
mos karitativ vdllalkozdsdban maga is tdmogatta.
A rézsacsoda nem szerepel Theodoricus Thurin-
gus részletes életrajzdban sem. Ugyanez 4ll az dn.
»Arany Legenddra” is. Ez a csoda az ugyancsak
magyar szarmazasi portugdliai Szt. Erzsébet le-
genddjabol keriilt 4t késébb nagynénje legenda-
kincsébe.

A mondottak alapjan érdemes a kozépkori le-
genddk igazsdgtartalmanak és tartalmi véltozisa-
iknak, fejlddésének a kérdésével foglalkozni. Si-
lyos kérdés ez annak, aki nem szivesen utal min-

den kozépkori életleirdst a fantdzia-sziilte és va-
l6tlan mesék vildgdba. Mit tartsunk tehat a leg-
kordbbi feljegyzésekben mar szerepld, de termé-
szettudomanyos alapon nem magyardzhaté ese-
mények koziil igaznak, mit ne? Ez a kérdés teszi
szamomra olyan izgalmassa a Szt. Erzsébettel fog-
lalkoz6 korai irdsok olvasdséat és egymads kozotti
osszehasonlitdsat. A mintegy 130 csodaleiras,
amely a szentté nyilvanitds irataiban fennmaradt,
a kozépkori élet megannyi miniatardja: a szor-
ny(ibbnél szornytibb betegségek és nem egyszer
humoros helyzetek leirdsa.

A fent idézett szoveg — Guda és a mdsik ha-
rom tarsng vallomésa — akta, protokoll. Mar kilenc
hénappal Erzsébet haldla utdn, 1232 augusztusa-
ban pépai rendelkezés alapjan piispokok és apda-
tok vezetése alatt dll6 bizottsdg iilt 6ssze Mar-
burgban, hogy olyan tanikat hallgassanak ki, akik
Erzsébetet személyesen ismerték. Lehet, hogy tet-
tek fel nekik kérdéseket, amelyeket nem jegyez-
tek fol, de 1ényegében hagytdk a tandkat beszélni.
Ezért nincs rendszer a mondottakban. Néhol ku-
sza gondolatok, ismétlések fordulnak eld. Az irno-
kok nem miivészei a latin nyelvnek, hanem jobb-
rosszabb mesteremberei. Rdaddsul a vallomast te-
vék — akar Erzsébet tarsnéi, akar a csodds médon
gy6gyultak — németiil beszéltek. Tehat az {rnok a
szoveg forditgja is volt. — Az igy késziilt szovege-
ket az irnokoknak le kellett tisztdzniuk, beldliik
tobb masolatot késziteniiik. Egyik ilyen leirds egy
fiizetkébe — quaternulus® — keriilt, amelyet a Mar-
burgban megtelepiilt német lovagrend — taldn
Ulrich perjel személyesen — 6rzott. Megtortént a
szentté-nyilvanitds. A pdpa személyesen dllitotta
Ossze az (] szent miséjének a szovegét. Német-
orszdg, sét Eurépa kolostoraiban elkezdték az )
szentet tisztelni. Ehhez azonban példaadé életérdl
és halalardl szerkesztett, olvashaté szovegre volt
szitkség. A mivelt, klasszikus latin auktorokat is
ismerd szerzetesek izlésének ezek a sebtiben
Osszeirt, rossz stilust tantivallomdsok nem feleltek
meg. Rdaddsul semmit sem tartalmaztak abbdl,
hogyan kapcsolédnak Erzsébet kijelentései, tettei
Krisztus és a nagy szentek példéjéhoz, az evangé-
liumok tandcsaihoz és parancsaihoz. Marpedig ép-
pen az evangéliumi tandcsok — a szegénység, a
sziizesség, a tisztes ozvegység, az engedelmesség

? Libellusként is emlegetik az irodalomban. A tovabbiakban
igy is idézziik.
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— kovetése volt a szerzetesi élet tengelye. A szen-
tek életrajzanak — az olvasmanynak — ezekre kel-
lett példat adnia, mégpedig ,,szerkesztett” alak-
ban, ttirhetd latinsaggal.

Ugy ttinhet, hogy ezen elvek figyelembevéte-
lével a legendairék szabadjara engedték képzels-
tehetségiiket és mai Gjsdgirok moédjara ,,koltot-
tek”. A fontos csak az volt, hogy az olvasmany
érdekes legyen. Minden bizonnyal akadtak ilye-
nek is. Ezirdnt nincs kétségem. De igy 4all-e a do-
log a mi esetiinkben is, és ha nem, hogyan is 4ll?
Fentebb emlitettem, hogy Erzsébet négy tdrsndjé-
nek a pdpai bizottsag elétt tett vallomasat valészi-
nileg tobb példanyban lemdsoltdk. Ezekbdl egyet
a Marburgban megtelepedett német lovagrend ka-
pott. Néluk is felmeriilt az anyag rendezésének az
igénye. Ezért megkérték Caesarius de Heister-
bachot, a neves legendairét és cisztercita perjelt,
hogy irja meg Erzsébet élettorténetét. A kozépkori
emberrdl azt gondoljuk, hogy aldzatossagh6l min-
denkor névtelen akart maradni. Nos, Caesarius az
dltala megirt élettorténet kisérg levelében nem-
csak a legkedvesebb Ulrich perjelt, a cimzettet
nevezi nevén, hanem ,,Christianus szerzetesiin-
ket” is, aki a négy szolgdl6 vallomdsat tartalmazé
fiizetkét elhozta neki. Azt a fiizetkét, amelyben
Erzsébet (szent) életvitele ,,breviter et simpliciter
notata erat”, azaz roviden és egyszerten fel volt
jegyezve, hogy azt — mint irja — ,,redigere vellem
in hystoriam”, azaz ,torténetté, életrajzza szer-
kesszem”.

Mit tett Caesarius? ElGszor is terjedelmes be-
vezetést irt Erzsébet szellemi és testi szdrmazasa-
rol szdmos 6- és Gjszovetségi utalassal. Itt azt ép-
pen csak megemlitem, hogy Gertrudis kirdlyné és
fivérei, Ekbert bambergi piispok és Berthold ka-
locsai érsek majd aquileiai pdtridrka személyét
illetden maximalis j6 irdnya elfogultsagrol tesz bi-
zonysdgot. Itt biztosan nem érdeklédott kellGen ta-
niknal. Kirdlynéknak és piispokoknek ,,hivatal-
bél” j6 és rendes embereknek kellett lenniiik, kii-
I6nosen, ha azok olyan kivdl6 valakinek, mint Er-
zsébet a legkozelebbi felmend rokonai.

Erdekesebb, hogy Caesarius egyszercsak ma-
solni kezdi Guda vallomasat, mégpedig tgy, hogy
kisebb stildris javitdsokat, kiegészitéseket végez a
szovegen. Ezt megbizéinak meg is irja. Mivel Gu-
da vallomdsa f6ként Erzsébet gyermekkorat tartal-
mazza, Caesarius eleget tesz annak az igénynek,

amely mds legendairéknal is felmeriil, ti. hogy va-
lamilyen szempont szerint szakaszokra ossza a
szent életét — a kolostori felolvasdsok szamara.

A Libellusban Guda vallomésat Isentrudisé
koveti, aki nem gyermekkori jatszétarsa, hanem
udvarhélgye volt Erzsébetnek. Miutdn Guda tand-
vallomasat idézte, Caesarius megszakitja Libellus
tantinak idézését és két olyan személyt ir le, aki
— Erzsébet életében fontos szerepet jatszott.

Az elsé (4. szakasz) Marburgi Konrdd mes-

ze 2

tert, Erzsébet lelki vezet§jét ,,vir admodum lite-
ratus et in praedicatione famosissimus” — nem-
csak rendkiviil mivelt, nagy szénoki készségii fér-
fitnak, hanem a biinck legszenvedélyesebb iildo-
z8jének, a tirannusok és az eretnekek rémének ir-
ja le. O tudésit eme rettegett férfit és tarsa, a fe-
rences Gerardus testvér halélarél. Marburgi Kon-
rdd mester minden val6szintiség szerint vilagi pap
volt, aki a ,,praedicator verbi Dei” cimet viselte.
Szinte érthetetlen, hogyan rendelkezett akkora —
nyilvanvaléan a papéktdl kozvetleniil kapott — ha-
talommal. Akdrcsak Gertrudis kirdlyné és fivérei
esetében, Caesarius itt is rendkiviil johiszemd.
Egy sz6t sem veszteget arra, hogy Konrdd Szt. Er-
zsébet haldla utdn szinte patologikus eretnek-
ild6z6vé valt. Valéban nem kimélte a nagyurakat
sem. Egyikiiknek sikeriilt tisztdznia magat az eret-
nekséget vizsgdl kirdlyi birgsag eldtt. Ennek el-
lenére nem érezte magdat t6bbé biztonsdgban. Or-
gyilkosokkal megélette Konradot. Gerardust csak
azért olték meg vele egyiitt, mert testével védel-
mezte mesterét.

A Lajos &rgroffal foglalkozé 5. szakasz —
amely teljes egészében Caesarius miive — két em-
litésre mélté epizédot tartalmaz. Az egyiket The-
odoricustol, Trier tiszteletremélié érsekétdl hallot-
ta Caesarius, akinek Lajos 6rgréf mondhatta el. A
hazaspér az dgyban beszélgetett éjjel és a beszél-
getésben Erzsébet arr6l dbrandozott, hogy szive-
sebben élne szegényen Lajossal mint 200 juh tu-
lajdonoséaval és pdsztoraval. Erre Lajos ,,nevetve
és (Erzsébet) egyszertiségét dicsérve” azt vila-
szolta, akinek 200 juha van, az mar nem szegény.

Vajon a madsik, igen finom lélektani megfi-
gyelést mutaté torténetet is a trieri érsektdl tudta-
e meg Caesarius? Ez a szovegbdl nem deriil ki.
Lajos istenfélelembdl illetve feleségéhez fiiz5d6
szeretetb4l nem akart hitlen lenni. Udvaroncai
egyszer azt kérdezték téle: ,,Domine, cur non fa-
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citis, sicut ceteri principes et nobiles?” , Uram,
miért nem teszed azt, amit az Osszes tobbi feje-
delem és nemes tesz? Ritkdn lehetsz drnénkkel,
ifjisdgodban nehéz megtartéztatni magadat, miért
nem é€lsz hat lanyokkal?” 0 erre hallgatott. Ami-
kor szavaikat egy id§ utdn megismételték, felin-
dultan vélaszolt: ,,Uraim, ha meg akartok maradni
kegyeimben, ne emlitsétek még egyszer ezt a dol-
got. Van feleségem, meg akarom Grizni irdnta hd-
ségemet.” A legendair6 Caesarius ezutan csak ro-
viden emliti az Eisenachban rendezett passié-
jatékokat, amelyeken Lajos ,nagy odaadéssal”
vett részt. Majd elbeszéli a keresztes hadjdrat
soran [tdlidban bekovetkezett halalat.

Kontuly Béla: Szent Erzsébet c. képe 1952-bdl

Nagyon messzire keriiltiink a rézsacsodatél.
Mieldtt azonban az idézett versszak lényegesebb
részére, FKErzsébet alamizsnilkoddsara térnénk,
hadd emlitsem meg: Caesariusndl még a masodik
legkedveltebb csoda lefrdsat sem taldljuk: azt, ho-
gyan valtozott at a férje dgydba fektetett fekélyes
vagy leprds koldus a keresztre szegezett Udvizi-
t6vé, a szobdba kardcsortetve érkezd Lajos Grgrof
nagy meglepetésére. Ezeket a fantdziaszilte jele-
neteket egyébként Jacobus de Voragine 1260 ta-
jan frott ,,Aranylegenddja” sem tartalmazza. A Li-
bellusban viszont a kovetkezd szoveg olvashaté:

»Ugyancsak még a vilagi dicsGség allapotdban egy
rettenetes kinézetd beteg koldust, akinek a feje
volt beteg, titokban befogadott. Sajat kezével vag-
ta le szornyd hajat dgy, hogy fejét az 6lébe haj-
totta, azutdn — mivel az emberek tekintetét el
akarta keriilni — fallal koriilvett kertjének rejteké-
ben megmosta a fejét. Ezen, amikor a szolgalék
meglepték, nevetett.” — Nyilvdnval6éan ez alapozta
meg a magyar legenddkbdl ismert torténetet. Az
viszont tény, hogy a szenvedd szegény betegben az
Udvozitét latni és dpolni 8srégi, az evangéliumok
leirdsaiban gyokerezd keresztény hagyomany.

. Mindenét eloszta szegényeknek,

Alamizsnat advan mindeneknek.”

Kezdjiik taldn azzal, hogy itt énekiink az ala-
mizsna, a szeretetbdl adott adomdny sz6t masod-
szor, a jotékonykodds tényét harmadszor emliti.
Eszerint egyhdzi énekiink szerzdje igenis tisztdban
volt azzal, melyik volt Erzsébet legf6bb erénye.

Emberi szempontbél taldn val6ban ez volt a
legfébb erénye. Vagy van méas szempont is?

A, redlis szocializmus” Eurépaban ugyan ki-
mualt, ett§l fuggetleniil szdzadunk a ,szociélis
megszallottsdg” szdzada maradt. Ennek alapjan
minden ok megvan Szent Erzsébetiink nagy nép-
szer(iségére. Mivel 1étezhet mas szempont is, azért
tanulsdgos az 1283-ban meghalt Magdeburgi Szt.
Mechtild konyvébél a kovetkezd kis szakaszt idéz-
ni. Ez a nagy misztikus szent azt kérdezte az Ur-
t6l, hogyan lehetett Erzsébetet olyan gyorsan
szentté avatni, hiszen csak nemrégiben temették
el. Idézem: , Fzt Urunk megmagyardzta nekem
mondvan: Jo, ha a hirnokok gyorsan jonnek. Er-
zsébet hirnok, akit a vdrakban iilé" biinos asszo-
nyokhoz kiildtem. Ezeket a szemérmetlenség ugy
emésztette, a gog és a hiisag gy uralkodott raj-
tuk, hogy jogosan a szakadékba kellett volna zu-
hanniuk. Néhany asszony kovette a példdjat, mar

77— Kellemetlen figyelmeztetés

amenynyire tudla.
korunkban, amikor azt gondoljuk, hogy elég a szo-
cidlis megszdllottsag jegyében ,,valamit” tenniink
a raszoruldkért.

Térjiink vissza a legrégibb tantvallomésokra.
Az elébbi téméhoz kapcesolédik az egyik udvar-
holgy vallomdsa, amely szerint Erzsébet, a hozza
érkezd vilagi asszonyokat ,,mintegy prédikédlva” az

erények kiovetésére buzditotta.
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A még ,,vilagi életében” beteg koldust dpold
Erzsébetrdl fentebb széltam. Ugyanebben az élet-
szakaszaban, tehdt férje életében és vele egyetér-
tésben tobb kérhazat és egy arvahazat alapitott.
Ezekkel idézem a Libellusbél

Isentrudis vallomdsédnak egyik részletét:

kapcsolatban

LAnnak az igen magas vdrnak az aljdban,
ahol lakott” (Wartburg!), ,,volt egy nagy haz, aho-
va tobb beteget elhelyezett, akik dltaldnos ala-
mizsndra nem szamithattak. Fzeket a le- és fel-
menetel nagy nehézségeivel nem torédve tobbszor
naponta meglatogatta. Vigaszialta oket, beszélt ve-
liik a tiirelemrdl és a Ilélek iidvérdl. Mindenben
teljesitette egyenként a kivdnsdgukat, még az ék-
szereil” (ornamenta) ,,is eladta, hogy taplalni tud-
ja oket. Noha barhol masutt a rossz levegot nem
tudta elviselni, a betegeknek még a nydri meleg-
ben keletkezd biizét — amelyet még a szolgdalok is
nehezen és morogva is alig tirtek el — minden
borzadis nélkiil vidaman elviselte, sajit kezével
apolta és fatylaval arcukat, a szajukbol és orrlyu-
kaikbol kifolyt nydlat, vdladékot letorolte.” Majd
igy folytatja: ,,Lzek mellett, ugyanabban a hazban
sok szegény gyermekel is lartolt, akiket jol ella-
tott, annyira josdgosan és kedvesen tartozkodott a
koriikben, hogy mindannyian anydnak szolitottdk.
Mihelyt belépett a hdzba, odaszaladtak hozza és
koriilvették. Fzek kozott a riiheseket, betegeket,
gyengéket de a nagyon piszkosakat és deformalta-
kat kiilonosen szerette, a fejiiket kezével megérin-
tette, oket a keblére vonta.”

Isentrudis vallomdsa tovébbi részében a hol-
tak eltemetése és egyéb irgalmassagi cselekede-
tek végzése, a szegények istdpoldsa terén meg-
nyilvanulé buzgésagardl szol. Az elbeszélésbe be-
lemelegedve ez a mondat szalad ki szdjan: ,,Egy-
szer egy titkos helyen meg akart egy tehenet fejni,
hogy valamely tejet kérd szegény étvagyat kielé-
gitse, de a szemtelen tehén nem tirte.”

Itt éppen csak megemlitem a nagy tiiringiai
éhség idején a gabonaosztdsban kifejtett buzgosa-
gat. Ugyanez dll a holtak eltemetésére, és arra,
hogy szdmos keresztanyasédgot véllalt szegény em-
bereknél, mert ezen a jogcimen segiteni akart raj-
tuk.

Kevésbé ismert és értékelt kiilonos ,,Eéhség-
sztrajkja”. Marburgi Konrad tandcsara hallgatva
csak mimelte az evést férje asztaldndl, ha tudta,
hogy az ott felszolgalt ételek jogtalan szerzés ré-

vén keriiltek az 6rgréf udvardba. Azt hiszem, itt a
Szt. Erzsébettel és kordval valé foglalkozdsnak is-
mét egy érdekes ,,melléktermékére” bukkanunk.
Egyrészt felmeriil a kérdés, hogyan is szabdlyozta
a kozépkor joggyakorlata a foldesari tizedeket.
Masrészt kérdezhetjiik: az allit6lag szigora és egy-
séges erkolesérdl, maig €16, haté teolégusairdl hi-
res 13. szdzad foldesurai hogyan kezelték erkolesi
alapon ezt a kérdést. Ebbdl a szempontbdl is érde-
kes Isentrudis vallomdsébdl Lajos rgréfot idézni.
Amikor ugyanis Erzsébet és hdrom szolgaléja kér-
te, ne nehezteljen azért, amiért a jogtalanul ,,rek-
viralt” ételekbdl nem esznek, Lajos igy vélaszolt:
,Magam is szivesen ezt tenném, ha csalidom és
mdsok ellenkezésétol nem félnék. Mindamellett
sajat helyzetemrol az Ur segitségével rovidesen
mdasként rendelkezem.”

A Libellusbél azt mar nem tudjuk meg, ho-
gyan is rendelkezett az Grgrof. Azt hiszem, mind-
ezeket hallva ma is csodalattal adézhatunk ennek
a magyar fiatalasszonynak. Nem 4llunk egyediil.
Tudniillik Theodoricus Thuringus is csoddlta 6t.
Legendéjanak 6. konyvében koltsi elragadtatassal
szolitja meg:

., Bizalommal szolok most Hozz4d,
0 nemes és szent irno.
Ki vagy Te Erzsébet, mit tettél kirdlylany?
Miért szennyezted be magadat
ezek dltal a hitvanyak dltal?
Miért élelied dt a semmirekelloket,
miért veted meg a palotikalt,
és szereted a kunyhokat?
Esedezem, felelf nekem!”

O szolt: ne csoddljil engem, / mindezeket
nem én teszem. / Isten mitkédik énbennem, / ke-
gyelme teszi ezt velem. / Miveim nem hitvdny-
sdgok, / Isten teszi e csoddkat. / Azok biz’ nem
rosszasdgok, / de erkélesi orvossagok. / Ne merd
szemétnek nevezni, / azt, mi szived megszentell. /
Palotdkat megvetettem, / égi orszdgot kerestem. /
Olyan életet szerettem, / melyet megvetettnek vél-
tem, / és ha még hitvinyabb lenne, / nagyobb
kedvem telne benne. / (Csak a meredek it visz be
/ a legteljesb dicsdségbe.)

Hogy kiveték ozvegyen joszagabol,
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Meégis jot tett masokkal fondsabol.
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Ez a két sor is sok magyarézatra ad okot a ko-
rai, 13. szdzadi vallomdsok, életrajzok fényében.

Féképpen a magyar legenddk — taldn aktudlis
politikai okokbél osztrak ill. németellenes éllel —
szerették Erzsébet tlringiai 6rgrofi csaladjdhoz fd-
z6d6 viszonyét eltorzitva bemutatni. Ennek persze
megvan a valés alapja: jétékonykodédsaban volt
jocskdn tilzds. A forrdsokbdl olyasmit olvasunk
ki, hogy férje a szigort aszkéta, st fanatikus Mar-
burgi Konrdd mestert azért bizta meg Erzsébet lel-
ki vezetésével, hogy talzdsait megfelel§ mederbe
terelje.

Eléggé mértékadonak tekinthetd vélemények
szerint Wartburgbhdl Erzsébet sajat elhatdrozasa-
bél tdvozott, bar furcsa életmédja és nézetei hely-
zetét s6gorai korében erdsen megnehezitették. Ar-
6l is keveset szoktak a modern életleirasok ill.
legendék sz6lni, hogy — mint a keresztes hadjarat-
ban meghalt f6nemes 6zvegyének —, Erzsébetnek
elGjogai voltak, és kifejezetten a papa védelme
alatt allt. Ifjabbik s6gordnak, Konrddnak a német
lovagrend késébbi nagymesterének a szentté ava-
tds koriil szerzett érdemei ebben az idgpontban
még nem érvényesiilhettek. Konrdd csak késébb
»tért meg”.

Bizonyos utaldsok a legenddkban tgy is ér-
telmezhetdk, hogy a kidobés vagy kitizés Marburg
varabél tortént, és ezért az ottani vazallusok,
esetleg a magyar fogalmak szerinti ,,varispan” lett
volna felelgs.

Az idézet méasodik sora egy magyar vonatko-
zéasra hivja fel a figyelmet. Pavia vagy Pania ispan
marburgi ldtogatdsdrél van sz6. Il. Andrds nagy
kisérettel kiildte comesét Marburgba. — Pray
Gyorgy a Theodoricus Thuringus éltala kiadott le-
genddjanak jegyzetében tgy véli, ez nem més
mint a ,,pan=bdan” latinositott valtozata, és a kiil-
dott valéjdban Dursacus horvét és szlavon ban le-
hetett. Amikor a ban létta, hogy Erzsébet fon, ke-
resztet vetett magdra (,,se benedixit”), és azt
mondta, még sohasem lehetett hallani, hogy egy
kirdlylany font volna. — Erzsébet nem volt hajlan-
dé6 visszatérni Magyarorszagra.

,,Boldog szent haldlan oriilének
Az angyalok, s szépen éneklének,
Haza felett dalolo madarképben

Dicsérték a jo Istent nagy szentjében.”

A haldoklé Erzsébet hajléka folstt dalolé kii-
l6nleges madarakrél valoban a legrégibb forrasok
is tudésitanak. E kiilonleges jelenség kapcsan
foglalkoznunk kell Szt. Erzsébet misztikus, azaz
istenélményeivel.

Ezt anndl szivesebben teszem, mert tapasz-
talatom szerint ezeket a mai életrajzir6k meglehe-
tésen elhanyagoljak. Széljon itt ismét Isentrudis, a
koronatani:

»A nagybojt valamelyik napjan térdelve és a
falhoz tdmaszkodva rendkiviil hosszi ideig szemét
az oltarra szegezte. Azutan, miutdn szerény laka-
sdra hazament és kevés ételt vett magahoz, mivel
1gen gyenge volt, elkezdett verejtékezni. Fejét a
falhoz tdmaszkodo Isentrudis 6lébe hajtotta. Az
emlitett szolgdlokon kiviil mindenkit kikiildott.
Tagra nyitott szemét az ablakra fiiggesztette, majd
elkezdett édesen nevetni, arcdt nagy orom toltotte
el. Hosszabb ido elteltével becsukta a szemét és
sok-sok kénnyet ontott. Azutan révid idore kinyi-
lotta a szemét, ismét boldogan nevetett, mint az
elobb, ebben a szemlélodésben fekiidt egészen a
kompletorium idejéig, majd csukott szemmel sirva
majd pedig nyitott szemmel nevetve, de sokkal
hosszabban, boldogsdghan. Miutan jo-ideig hall-
gatott, ezekben a szavakban tort ki:

‘Igen Uram, Te velem akarsz lenni, és én Ve-
led akarok lenni, és sohasem akarok Tdled el-
szakadni.” Isentrudis kérlelte, mondja meg, kivel
beszélt. Erzsébet vonakodott, majd hosszas kér-
lelésre ezt mondla: ,,Nyitva ldttam az eget és az én
édes Uramat, Jézust ldttam, aki hozzam hajolt és
az engem koriilvevd kiilonféle szorongattatidsom-
ban vigasztalt. Amikor ldttam, nevettem, amikor
azonban elforditotta az arcdt, mintha vissza akar-
na menni, sirtam. Akkor megkonyoriilt rajtam, ij-
ra visszaforditotla az arcdl és azt mondta: "Ha ve-
lem akarsz lenni, én veled leszek.” Azt vilaszol-
tam neki, amit el6bb mondottam.” Isentrudis arra
kérte, mondja el, mit latott a templomban, amrkor
az ostydt felajanlotidk, mint fentebb elhangzolt.
.. Amit ott ldttam, azt nem drulhatom el, de tudd
meg, hogy a legnagyobb oromben voltam, és Isten
csoddlando titkait lattam’ ”.

Erzsébetet a kornyezete, sét gyoéntatéja, Mar-
burgi Konrdd is mér életében szentként tisztelte.
Konrad siilyosan megbetegedett. Magahoz kérette
Erzsébetet, és végrendelkezni akart neki. Bar erre
kiils6leg semmibdl sem lehetett kovetkeztetni, a
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neves prédikdtorndl joval fiatalabb Erzsébet meg-
josolta neki, hogy & elébb fog meghalni, mint Kon-
rdd. Ez be is kovetkezett. Konrdad egyébként hihe-
tetlen buzgalommal és energidval latott neki a
szentté avatdsi eljards meginditasdnak.

A felravatalozott Erzsébet ruhdjibél, kormé-
bél, hajabél s6t — Uram bocsa! — a mellbimbéjabol
is levdgtak, hogy ereklyeként hazavigyék. Alig-
hogy eltemették, sirjanal megkezdddtek a csodés
gyogyulasok, amelyekrdl nagyszami feljegyzés
késziilt.

Dr. Albert Huyskens 1908-ban kiadott latin
nyelvd forrasgyjteményében 130 csodds gyogyu-
las részletesebb leirdsat kozli. Az & forrdsa még
nem csoportositotta a csoddkat betegségfajtdk sze-
rint. Pray Gyorgy mar betegségek szerint csopor-
tositva nyomtatta ki a Szentszék &ltal jévdhagyott,
elfogadott csoddkat. Ez a gy(jtemény kiilonben

FEztdn minden ottlévéiol
szomoruan elbucsiizva,
gyermekeit s feleségét
két ocesére redbizia.

Edesanyjét csokjaival,
hid fiuként elhalmozia,
krhez szive fajdalmaban
szolni dgysem igen tudna.

Ott a lelkek megmozdultak,
ott a szivek megremegtek,
megesokoltak volna egymdst,
de a tomeg nem engedite.

»meg van toldva” egy, az esztergomi egyhdzme-
gyébdl szarmazo leany csod4djaval.

A Huyskens-féle gytjteményben szerepel egy
csodaleirds, amely irodalmi vonatkozdsa miatt ér-
dekes. Egy, a latdsat visszanyert asszony arrdl
szamol be, hogy Marburgba vezet§ ttjan zarando-
kokat hallott németiil énekelni Erzsébet és Lajos
6rgrof szomora buacesdjarsl. 1450 tdjarol fennma-
radt egy ilyen targya ,,ballada”, melynek magyar
forditasa részletes ismertetéssel a Tavlatok c. fo-
lyéirat 1997. oktéberi szdimaban megjelent. A né-
met sziveket mar Szt. Erzsébet kordban ez a bucsu
erdsen megrendithette. Valészind, hogy a 13. sz.
hetvenes, nyolcvanas éveiben is kozszdjon forog-
tak koltemények német vagy latin nyelven. Mi in-
dithatta volna kiilonben Theodoricus Thuringust
arra, hogy prézdban irt legendédjdban a végsg bu-
cst lefrdsahoz érve versbe lendiiljon:

Anya fidt, né a térjét
hiizta-vonta mind magahoz,
fogva tartva, nem eresztve
egyiket a masikahoz.

Baratok a katondkkal
osszenyomva, megszoritva
nagy kavargds tort ki ottan,
tomeg tartja oket fogva.

Kedveseik sirtak, rittak,

a zavargds sokd tartott

azok kozt, kik dsszejottek,
hogy megvivjik a szent harcot.

Mind nemes és tisztes férfi,

tiiring’ és szdsz nemzetekbdl,

ldtva éket eltdvozni

kénny fakadt ott minden szembol.”

Ez az irds a Magyar Méltai Rend Akadémié-
jan 1997 novemberében elhangzott elgadds atdol-
gozott véltozata. A benne idézett 13. szi. irdsok
zome eddig csak latin nyelven volt hozzéaférhetd.
A sdrospataki Arpad-hdzi Szt. Erzsébet Térténel-
mi Tarsasig kezdeményezésére és jelentds onzet-

® Az idézett legenda IV. kinyvének 4. fejezetébél. A fordits
nem koveti pontosan az eredeti ritmikus-rimes prézat.

len munkéja eredményeként ezeket az irdsokat —
ideértve a Szt. Erzsébet sirjandl végbement és
szentté nyilvénitdsa iigyében feljegyzett 130 cso-
dat — a magyar olvasé-kozonség rovidesen anya-
nyelvén is olvashatja.
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